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1 HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-
One Printer Hjalp

Lar dig anvanda din HP Deskjet 4510 series

° Lar dig mer om HP Deskjet 4510 series pa sidan 3

e  Skriva ut pa sidan 9

e Anvéanda webbtjanster pa sidan 29

e Kopiera och skanna pa sidan 35

e Anvénda blackpatroner pa sidan 43

e Anslutningar pa sidan 53

e Teknisk information pa sidan 87

e LOsa ett problem pa sidan 63
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2 Lar dig mer om HP Deskjet 4510 series

e  Skrivarens delar

° Kontrollpanel och statuslampor

e Autoavstdngning
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Skrivarens delar

Bild 2-1 HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-One Printer sedd framifran och ovanifran

LOP

Funktion Beskrivning

1 Lock

2 Lockets insida

3 Glas

4 Pappersledare for bredd

5 Blackpatronslucka

6 Lock dver pappersbanan

7 Atkomstomrade for blackpatroner
8 Blackpatroner

9 Strémbrytare

10 Minneskortslampa

11 Minneskortsplats

12 Kontrollpanel

13 Farggrafikdisplay (kallas &ven display)
14 Pappersfack

15 Forlangningsdel for pappersfack
16 Plats fér modellnummer

17 Statuslampa och knapp for tradlost
18 Statuslampa och knapp for ePrint

Kapitel 2 Lar dig mer om HP Deskjet 4510 series
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Bild 2-2 HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-One Printer sedd bakifran

:!
Funktion Beskrivning
19 Strémanslutning. Anvand bara den stromsladd som levererats av HP.
20 Bakre USB-port

Skrivarens delar
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Kontrollpanel och statuslampor

Tryck pa riktningsknapparna om du vill navigera mellan tva startskarmar.

Bild 2-3 Funktioner pa kontrollpanelen

Funktion

Beskrivning

1

Hem: Tar dig tillbaka till startskarmen, dvs. den skdrm som forst visas nar du startar
skrivaren.

Ikon fér ePrint: Oppnar menyn Webbtjanstsammanfattning dar du kan fa detaljer om ePrint-
statusen, andra ePrint-installningarna eller skriva ut en infosida.

Ikon fér Tradidst: Oppnar menyn Sammanfattning tradldst dar du kan kontrollera statusen for
tradlost och andra installningarna for tradlost. Du kan ocksa skriva ut en testrapport om
tradlést som hjalper dig diagnostisera problem med néatverksanslutningen.

Ikon for Bléck: Visar de uppskattade blacknivaerna per patron. Visar en varningssymbol om
blacknivan understiger den férvantade miniminivan.

Ikon fér Instéllningar: Oppnar menyn Instéliningar d&r du kan andra instéliningar och
anvanda verktyg for att utféra underhall.

Ikon for tradidst direkt: Fran menyn for tradldst direkt kan du sla PA tradlést direkt (med och
utan sakerhet), stdnga AV tradlost direkt och visa namnet och I6senordet for tradlost direkt
om funktionen slagits pa med sakerhet.

Hjélp: Pa startskarmen visas alla hjélpavsnitt. P4 andra skarmar visas information eller en
animation pa displayen som en hjalp med den pagaende atgarden.

Statuslampa for Tradlést: Anger om skrivaren har en tradlos forbindelse med nétverket.

Knapp fér Tradldst: Oppnar menyn Sammanfattning tradiést.

10

Riktningsknappar: Later dig navigera mellan tva startskarmar, foton, férhandsgranskningar,
apps och menyalternativ pd samma niva.

11

Tillbaka: Tar dig tillbaka till féregdende skarm.

12

Foto: Oppnar menyn Foto dar du kan visa och skriva ut foton eller reproducera ett utskrivet
foto.

13

Apps: Tillhandahaller ett snabbt och enkelt satt att komma at och skriva ut information fran
webben, som t.ex. kartor, kuponger, farglaggningssidor, pussel och mycket annat.

14

Kopiera: Oppnar menyn Kopiera déar du kan vélja kopieringstyp eller &ndra
kopieringsinstallningar.

15

Avbryt: Avbryter den aktuella atgarden.

16

Knapp fér ePrint: Oppnar menyn Webbtjanstsammanfattning dér du kan f& detaljer om
ePrint-statusen, andra ePrint-instaliningarna eller skriva ut en infosida.

Kapitel 2 Lar dig mer om HP Deskjet 4510 series
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Funktion Beskrivning
17 Skanna: Oppnar menyn Skanna dér du kan vélja en destination fér skanningen.
18 Snabbformulér: Med HP Snabbformular kan du skriva ut kalendrar, checklistor, spel, linjerat

papper, rutat papper och notpapper.

Bild 2-4 Statuslampa och knapp for tradlost

Numme Funktion
r

Beskrivning

1 Statuslampa for tradlos e  En bla lampa med fast sken visar att en tradlés anslutning har upprattats och att du kan
funktion skriva ut.

e Enlangsamt blinkande lampa anger att den tradldsa funktionen ar pa, men att skrivaren
inte ar ansluten till nagot natverk. Se till att skrivaren befinner sig inom den tradiésa
signalens rackvidd.

e En snabbt blinkande lampa indikerar ett fel med den tradlésa funktionen. Se meddelandet
pa skrivardisplayen.

e  Omden tradlésa funktionen &r avstangd ar lampan for tradlost slackt och displayen visar
Tradlost av.

2 Knapp for tradlost Tryck pa knappen om du vill se tradlos status, IP-adress, natverksnamn, maskinvaruadress

(MAC) och status for tradlost direkt.

SVWW

Bild 2-5 Knappen ePrint

Tryck pa knappen om du vill se skrivarens e-postadress, status for ePrint samt ePrint-funktionen.

Kontrollpanel och statuslampor

7



Autoavstangning

| vissa regioner aktiveras autoavstangning automatiskt som standard nar du slar pa skrivaren. Nar
funktionen for autoavstangning ar aktiverad stangs skrivaren automatiskt av efter 2 timmars inaktivitet
i syfte att minska energiférbrukningen. Vid autoavsténgning sténgs skrivaren av helt och hallet sa du
maste anvanda strémbrytaren for att sla pa den igen. For skrivarmodeller med kapacitet for tradlost
natverk eller Ethernet-natverk inaktiveras autoavstéangning automatiskt nar skrivaren upprattar en
natverksanslutning tradlost eller via Ethernet. Ockséa nar funktionen for autoavstangning ar
inaktiverad gar skrivaren in i vilolage efter 5 minuters inaktivitet i syfte att spara energi.

Sa hér éndrar du instéllningen for autoavstéangning
1. Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av foljande for att dppna skrivarprogram:

e  Windows 8: G4 till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: G4 till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 4510 series.

2. | skrivarprogram valjer du Skriv ut och skanna och klickar sedan pa Underhall skrivaren for att
komma till skrivarverktygsladan.

3. I den skrivarverktygslada som visas klickar du pa Avancerade installningar och foljer sedan
anvisningarna pa skarmen.

Nar du har &ndrat den har installningen behaller skrivaren den instéllning som du valt.

8 Kapitel 2 Lar dig mer om HP Deskjet 4510 series SVWW
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Skriva ut

° Skriva ut foton

e  Skriva ut dokument

° Skriva ut kuvert

e  Skriva ut snabbformular

° Skriva ut med HP tradlost direkt

e Tips for lyckade utskrifter

e  Skriva ut med maximal dpi




Skriva ut foton

Fylla pa fotopapper
1. Lagg i fotopapper i pappersfacket.
e Dra ut pappersfacket tills det tar stopp.

e  Fyll pa med fotopapper med utskriftssidan nedat.

e  Skjut pappersledarna for bredd inat sa att de ligger an mot papperets kanter.
e  Skjut in pappersfacket tills det tar stopp.

2. Oppna pappersfackets forlangningsdel.

Skriva ut foton fran ett minneskort

1. Satti ett minneskort i motsvarande minneskortplats.

Pa startskarmen trycker du pa Foto sa att menyn Foto visas.
I menyn Foto trycker du pa Visa & skriv for att visa foton.
Tryck pa ett foto som du vill skriva ut.

Tryck pa uppat- eller nedatpilen for att ange hur manga foton du vill skriva ut.

o o M 0N

Tryck pa Redigera om du vill vélja alternativ for att andra de markerade fotona. Du kan rotera
eller beskara ett foto eller sla pa eller stdnga av Korrigera foto.

7.  Tryck pa Klar och férhandsgranska det valda fotot. Om du vill justera layout, papperstyp,
korrigering av roda 6gon eller datumstampel trycker du pa Instéllningar och darefter pa ditt val.
Du kan ocksa spara de nya installningarna som standardinstallningar.

8.  Tryck pa Skriv ut for att starta utskriften.

10 Kapitel 3 Skriva ut Svww



Sa har skriver du ett foto pa fotopapper
1. I menyn Arkiv i ditt program klickar du pa Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Valj 6nskade alternativ.
e Pafliken Layout valjer du Stadende eller Liggande orientering.

e Pafliken Papper/kvalitet véljer du 6nskad papperstyp i listrutan Media i omradet
Fackvaloch véljer sedan lamplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstallningar.

e Kilicka pa Avancerat och vélj 6nskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

= OBS!  Om du vill ha maximal uppl6sning gar du till fliken Papper/kvalitet, véljer Fotopapper i
listrutan Media och véljer sedan Basta i omradet Kvalitetsinstéllningar. Klicka sedan pa knappen
Avancerat och valj Ja fran listrutan Skriv ut med max-DPI. Om du vill skriva ut med maximal DPI
i graskala ska du valja Graskala med hog kvalitet i listrutan Skriv ut i graskala.

5. Klicka pa OK nér du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.

6. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

= OBS! Léamna inte oanvant fotopapper i pappersfacket. Papperet kan béja sig, vilket kan férséamra
utskriftskvaliteten. Fotopapper bér vara plana fore utskrift.

SVWW Skriva ut foton
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Skriva ut dokument

Fyll pa papper
1. Lagg papper i pappersfacket.
e Dra ut pappersfacket tills det tar stopp.

e  Fyll pa papper med utskriftssidan nedat.

L4

e  Skjut pappersledarna for bredd inat sa att de ligger an mot papperets kanter.
e  Skjut in pappersfacket tills det tar stopp.

2. Oppna pappersfackets forlangningsdel.

Sa hér skriver du ut ett dokument
1. Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Valj 6nskade alternativ.
e Pafliken Layout véljer du Staende eller Liggande orientering.

e Pafliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad papperstyp i listrutan Media i omradet
Fackvaloch valjer sedan lamplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstéllningar.

e Klicka pa Avancerat och valj 6nskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.
5. Klicka pa OK néar du vill stdnga dialogrutan Egenskaper.

6. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Sa har skriver du ut pa bada sidor av papperet
1. Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.

2. Kontrollera att din skrivare ar vald.

12 Kapitel 3 Skriva ut SvVWw



3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Valj 6nskade alternativ.
e Pafliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.
e Pafliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Media.
e Kilicka pa Avancerat och vélj 6nskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

5. Pafliken Layout valjer du Vand vid langsidan eller Vand vid kortsidan i listrutan Skriv ut pa bada
sidor.

6. Klicka pa OK nar du vill skriva ut.

E/?OBS! Nar utskriften pa den ena sidan av dokumentet ar klar blir du ombedd att vanta nagra
sekunder. Sedan laddar skrivaren automatiskt papperet igen for att skriva ut pa den andra sidan.
Du behover inte ladda papperet manuellt eller vidta nagra andra atgarder.

E’)?’OBS! Om de utskrivna dokumenten inte haller sig inom papperets marginaler ska du kontrollera att
du valt ratt sprak och region. Ga till skrivarens display och valj Instéllningar och darefter Instéllningar.
Valj sprak och darefter region bland de alternativ som visas. Med rétt instéllningar for sprak och land/
region far du ratt standardinstaliningar for pappersstorlek.

SVWW Skriva ut dokument 13



Skriva ut kuvert

Du kan lagga ett eller flera kuvert i pappersfacket till HP Deskjet 4510 series. Anvand inte blanka eller
reliefmonstrade kuvert, inte heller kuvert med klamrar eller fonster.

= OBS! Las mer i ordbehandlingsprogrammets hjalpavsnitt om hur du formaterar text for utskrift pa
kuvert. Resultatet blir ofta bast om du anvander en etikett for avsandaradressen pa kuvert.

Fylla pa kuvert
1.
2.
3.

Se till att pappersfacket ar 6ppet.
Skjut pappersledarna for bredd sa langt ut som det gar.

Placera kuverten i mitten av pappersfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedat. Fliken ska vara
pa vanster sida.

Skjut in kuverten i skrivaren tills det tar stopp.

Skjut pappersledarna for bredd sa att de ligger an mot kuvertens kanter.

Sa har skriver du ut pa ett kuvert

1.
2.
3.

Ga till menyn Arkiv i programmet och klicka pa Skriv ut.
Kontrollera att din skrivare ar vald.
Klicka pa knappen som Oppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstaliningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instaliningar.

Valj dnskade alternativ.
e Pafliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.

e Pafliken Papper/kvalitet véaljer du 6nskad papperstyp i listrutan Media i omradet
Fackvaloch valjer sedan lIamplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstallningar.

e Kiicka pa Avancerat och vélj 6nskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

14 Kapitel 3 Skriva ut Svww



Skriva ut snabbformular

Anvand HP Snabbformular for att skriva ut roliga och praktiska sidor. Du kan skriva ut kalendrar,
checklistor, spel, linjerat papper, rutat papper och notpapper.

Sa har skriver du ut snabbformular

SVWW

1.

Ga till startskarmen pa skrivardisplayen, tryck pa hoger riktningsknapp och tryck sedan pa
Snabbformulér.

Tryck pa Snabbformular. Om du inte hittar detta alternativ kan du bladdra igenom alla apps
genom att trycka pa den hogra riktningsknappen.

Valj nagot av foljande alternativ under HP Snabbformular: Kalender, Checklista, Spel, Linjerat
papper, Rutat papper och Notpapper.

Tryck pa nagon av underkategorierna till det alternativ du valt. Bladdra igenom
underkategorierna med hjalp av den hdgra riktningsknappen.

Tryck pa vanster eller hoger pilnapp for att ange hur manga kopior som ska skrivas ut och tryck
sedan pa Klar.

Skriva ut snabbformular
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Skriva ut med HP tradlost direkt

Med HP tradlost direkt kan du skriva ut tradldst fran en dator, smartphone, datorplatta eller nagon
annan enhet med tradlds funktion — utan att behdva ansluta till ett befintligt tradldst natverk.

Nar du anvander HP tradlost direkt bor du observera foljande riktlinjer:

Kontrollera att datorn eller den mobila enheten har den programvara som kravs:

Om du anvander en dator kontrollerar du att du har installerat den skrivarprogramvara som
medfoljde skrivaren.

Om du anvander en mobil enhet kontrollerar du att du har installerat en kompatibel utskriftsapp.
Om du vill veta mer om mobila utskrifter, ga till www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile printing apps.html.

Kontrollera att HP tradldst direkt ar paslaget pa skrivaren och att sékerhetsfunktionen ar
aktiverad nar sa ar nddvandigt. Mer information finns i avsnittet Ansluta tradlost till skrivaren
utan router pa sidan 57.

Upp till fem datorer och mobila enheter kan anvanda samma anslutning for HP tradlost direkt.

HP tradlost direkt kan anvandas medan skrivaren ar ansluten till en dator via en USB-kabel, eller
till ett natverk via en tradlés anslutning.

HP tradlost direkt kan inte anvandas for att ansluta en dator, en mobil enhet eller en skrivare till
internet.

@ Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

@OBS! For narvarande ar de har webbplatserna inte tillgangliga pa alla sprak.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

Skriva ut frén en mobil enhet med trédids funktion

Skriva ut fran en dator med trédlos funktion

Skriva ut fran en mobil enhet med tradlos funktion

Kontrollera att du har installerat en kompatibel utskriftsapp pa din mobila enhet. Om du vill ha mer
information, ga till www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile printing apps.html.

1.

3.

Kontrollera att du har slagit pa HP tradldst direkt pa skrivaren. Mer information finns i avsnittet
Ansluta tradlost till skrivaren utan router pa sidan 57.

Aktivera Wi-Fi-anslutningen pa den mobila enheten. Mer information finns i den dokumentation
som medfdljde den mobila enheten.

@OBS! Om din mobila enhet inte stoder Wi-Fi kan du inte anvanda HP tradlost direkt.

Anslut till ett nytt natverk frdn den mobila enheten. Goér pa samma satt som du brukar for att
ansluta till ett nytt tradldst natverk eller en tradlds surfzon. Valj namnet for HP tradlost direkt i

16 Kapitel 3 Skriva ut Svww
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4,

listan 6ver tradlosa skrivare, exempelvis HP-print-**-Deskjet-4510 (dar ** motsvaras av unika
tecken som identifierar din skrivare).

Om HP tradlost direkt ar aktiverat med sékerhetsfunktion anger du I6senordet nar du blir
ombedd att gbra det.

Skriv ut dokumentet.

Skriva ut fran en dator med tradlos funktion

1.

3.

SVWW

Kontrollera att du har slagit pa HP tradlost direkt pa skrivaren. Mer information finns i Ansluta
tradlost till skrivaren utan router pa sidan 57.

Sla pa datorns Wi-Fi-anslutning. Mer information finns i den dokumentation som medféljde
datorn.

@OBS! Om datorn inte stoder Wi-Fi kan du inte anvanda HP tradlost direkt.

Ga till datorn och ansilut till ett nytt natverk. Gér pd samma satt som du brukar for att ansluta till
ett nytt tradldst natverk eller en tradlds surfzon. Valj namnet for HP tradldst direkt i listan dver
tradldsa skrivare, exempelvis HP-print-**-Deskjet-4510 (dar ** motsvaras av unika tecken som
identifierar din skrivare).

Om HP tradIost direkt ar aktiverat med sakerhetsfunktion anger du lIésenordet nar du blir
ombedd att gbra det.

G4 vidare till steg 5 om skrivaren har installerats och ar ansluten till datorn via ett tradlost
natverk. Om skrivaren har installerats och ar ansluten till datorn via en USB-kabel féljer du
nedanstaende anvisningar for att installera HP skrivarprogram med hjalp av HP tradl6st
direktanslutningen.

a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e  Windows 8: Ga till Start-skéarmen, hdgerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa Skrivarinstallation och programvara.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka
slutligen pa Skrivarinstallation och programvara.

b. Valj Anslut en ny skrivare.

c. Nar skdrmen Anslutningsalternativ visas i programvaran valjer du Tradlost.
Valj HP Deskjet 4510 series i listan 6ver detekterade skrivare.

d. Fdlj anvisningarna pa skarmen.

Skriv ut dokumentet.

Skriva ut med HP tradlost direkt
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Tips for lyckade utskrifter

Anvand de har tipsen for lyckade utskriftsresultat.

Tips angaende utskrift fran en dator

Om du vill ha mer information om hur du skriver ut dokument, foton eller kuvert fran en dator kan du
anvanda de féljande lankarna till operativsystemspecifika anvisningar.

Lar dig hur du skriver ut foton som sparats pa datorn. Lar dig hur du far maximal uppldsning.
Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig hur du skriver ut kuvert fran datorn. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

Tips angaende black och papper

Anvand HPs originalblackpatroner. HPs originalblackpatroner ar utformade och testade fér HP-
skrivare sa att du far ett bra resultat varje gang.

Kontrollera att det finns tillrackligt med black i blackpatronerna. Om du vill se de berdknade
blacknivaerna trycker du pa ikonen Black pa startskarmen.

Om du vill ha fler tips angédende blackpatroner, ga till Tips angaende blackpatroner
pa sidan 51 fér mer information.

Lagg i en pappersbunt, inte bara ett ark. Anvand rent och slatt papper av samma storlek. Se fill
att du bara anvander en typ av papper at gangen.

Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att
pappersledarna inte bojer papperet i pappersfacket.

Stall in utskriftskvalitet och pappersstorlek sa att det stammer med det papper som ligger i
pappersfacket.

Vid papperstrassel kan du ga till Atgirda papperstrassel pa sidan 64 fér mer information.

Skrivarinstallningstips

Pa fliken Papper/kvalitet véljer du dnskad papperstyp i listrutan Media i omradet Fackvaloch
véljer sedan 1dmplig utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstéllningar.

Valj pappersstorlek fran listrutan Pappersstorlek i dialogrutan Avancerade alternativ. Du nar
dialogrutan Avancerade alternativ genom att klicka pa knappen Avancerat pa fliken Layout eller
Papper/Kvalitet.

Om du vill andra standardinstallningarna for utskrift klickar du pa Skrivare och skanner och
sedan pa Ange installningar i skrivarprogramvaran.

Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av féljande for att 6ppna
skrivarprogramvaran:
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o Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

o Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 4510 series.

e  Om du vill skriva ut ett svartvitt dokument med enbart svart black klickar du pa knappen
Avancerat. | listrutan Skriv ut i graskala valjer du Endast svart black och klickar sedan pa
knappen OK.

Anmarkningar

e HPs originalblackpatroner ar utformade och testade med HPs skrivare och papper for att du ska
fa utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.

E/?OBS! HP Iamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillforlitigheten hos tillbehér fran andra
tillverkare. Service eller reparation av enheten till foljd av att tillboehor fran andra tillverkare
anvants tacks inte av garantin.

Om du tror att du kopt originalblackpatroner fran HP, ga till:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal.

@OBS! Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut
blackpatroner férran utskriftskvaliteten blir oacceptabel.

e  De programinstaliningar som valjs i skrivardrivrutinen galler bara for utskrifter, inte fér kopiering
eller skanning.

e Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av papperet.
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Skriva ut med maximal dpi

Anvand laget for maximal dpi om du vill skriva ut skarpa bilder av hég kvalitet pa fotopapper.

Utskrift med maximal dpi tar I&ngre tid &n nar man skriver ut med andra installningar och kraver storre
diskutrymme.

Sa har skriver du ut i laget Maximal dpi

1.
2.

© © N o o &

Ga till menyn Arkiv i programmet och klicka pa Skriv ut.
Kontrollera att din skrivare ar vald.
Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Installningar.

Klicka pa fliken Papper/Kvalitet.

Valj lamplig papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Media.

Klicka pa knappen Avancerat.

| omradet Skrivarfunktioner valjer du Ja i listrutan Skriv ut med maxupplésning.
Valj dnskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

Stang fonstret med avancerade alternativ genom att klicka pa OK.

Bekréfta installd Orientering pa fliken Layout och klicka sedan pa OK for att skriva ut.
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4 Grundlaggande om papper

° Rekommenderade papperstyper for utskrift

e Fylla pa utskriftsmaterial

e Bestalla HP-papper
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Rekommenderade papperstyper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-papper som ar
sarskilt framtaget for den typ av projekt du skriver ut.

Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

ColorLok

e HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av
vardagsdokument. Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt fér att uppfylla héga
standarder betraffande tillférlitlighet och utskriftskvalitet, och producerar dokument med tydliga,
levande farger, djupare svart och torkar snabbare an andra vanliga papper. Leta efter papper
med ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de ledande papperstillverkarna.

Fotoutskrift
e  HP Premium Plus fotopapper

HP Premium Plus fotopapper ar det HP-fotopapper som haller hgst kvalitet och passar for dina
basta bilder. Med HP Premium Plus fotopapper kan du skriva ut snygga foton som torkar direkt
sa att du kan hantera dem direkt nar de kommer ut ur skrivaren. Det finns i flera storlekar,
inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 4 x 6 tum (10 x 15 cm), 5 x 7 tum (13 x 18 cm) och 11 x 17 tum (A3),
och med tva ytbehandlingar — glattat eller mjukt glattat (satinmatt). Idealiskt nar du vill rama in,
visa eller ge bort dina basta bilder och specialfotoprojekt. HP Premium Plus fotopapper ger
otroliga resultat med professionell kvalitet och hallbarhet.

e HP Advanced fotopapper

Ett kraftigt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det ar
bestandigt mot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter k&nns och ser ut som foton
som framkallats professionellt. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10 x 15 cm,
13 x 18 cm. Det ar syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

e HP fotopapper fér vardagsbruk

Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits fram for vanliga
fotoutskrifter. Det har dverkomliga fotopapperet torkar snabbt vilket gér det enkelt att hantera.
Du far skarpa, tydliga bilder med det har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst. Det
finns med glattad finish i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum och 10 x 15 cm. Det &r
syrafritt for foton som haller langre.

Affarsdokument
e HP Premium presentationspapper eller HP Professional-papper 120

Dessa papper &r kraftiga med matt finish pa bada sidor och passar utméarkt for presentationer,
forslag, rapporter och nyhetsbrev. De ar heavyweight-papper for imponerande utseende och
kansla.

e HP broschyrpapper eller HP Professional-papper 180
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Vanlig utskrift

Dessa papper ar glattade eller matta pa bada sidor och lampar sig for dubbelsidiga
tillampningar. De passar perfekt for nastintill fotografisk atergivning till foretagsbilder for
rapportomslag, speciella presentationer, broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

HP Bright White Inkjet-papper

HP Bright White Inkjet-papper ger hdg kontrast och skarp text. Papperet ar tillréckligt tdckande
for tvasidig farganvandning, utan att utskriften syns igenom, vilket gor den idealisk for
nyhetsbrev, rapporter och flygblad. Det har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta
nyanser och klara farger.

HP utskriftspapper

HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som ser ut och
kanns mer gedigna &n dokument som skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av
standardtyp. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.
Det ar syrafritt for att ge dokument med Iang hallbarhet.

HP kontorspapper

HP kontorspapper &r ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ar avsett for kopior, utkast, PM
och andra vardagliga dokument. Det har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta
nyanser och klara farger. Det ar syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

HP atervunnet kontorspapper

HP atervunnet kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hég kvalitet med 30 % atervunna
fibrer. Det har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.

Sarskilda projekt

SVWW

HP transfertryck for t-shirt

HP transfertryck for t-shirt (for ljusa eller vita tyger) ar perfekt nar du vill skapa personliga trojor
fran dina digitala foton.

Rekommenderade papperstyper for utskrift
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Fylla pa utskriftsmaterial

Gor nagot av foljande:

Fyll pa papper i litet format

1. Dra ut pappersfacket, skjut pappersledarna utat och ta darefter bort eventuellt annat material
fran facket.

2.  Fyll pa papper.

e L&ggien bunt med fotopapper i pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan
nedat.

e  Skjut in fotopapperet sa langt det gar.
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e  Skjut pappersledarna for bredd inat tills de ligger mot mot papperets kanter.

e  Skjut in pappersfacket igen och éppna sedan férlangningsdelen.

Fyll pa papper i fullstorlek

1. Dra ut pappersfacket, skjut pappersledarna utat och ta darefter bort eventuellt annat material
fran facket.

2. Fyll pa papper.

e Laggien bunt med papper i pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat.
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e  Skjutin papperet sa langt det gar.

e  Skjut pappersledarna for bredd inat tills de ligger mot mot papperets kanter.

e  Skjut in pappersfacket igen och 6ppna sedan férlangningsdelen.

Fylla pa kuvert

1. Dra ut pappersfacket, skjut pappersledarna utat och ta darefter bort eventuellt annat material
fran facket.
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2. Fylla pa kuvert

e Laggi ett eller flera kuvert i mitten av pappersfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedat.
Fliken ska vara pa véanster sida och vand uppat.

e Skjut en bunt med kuvert inat tills det tar stopp.
e  Skjut pappersledarna for bredd inat mot bunten med kuvert tills det tar stopp.

e  Skjut in pappersfacket igen och dppna sedan forlangningsdelen.
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Bestalla HP-papper

Skrivaren fungerar bra tillsammans med de flesta typer av kontorsmedier. Anvand HP-medier om du
vill ha basta mdjliga utskriftskvalitet. Besdk HPs webbplats www.hp.com om du vill ha mer information
om HP-medier.

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av
vardagsdokument. Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla hoga
standarder betraffande tillforlitlighet och utskriftskvalitet, producerar dokument med klara, levande
farger och djupa svarta nyanser och torkar snabbare &n annat papper. Leta efter papper med
ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de ledande papperstillverkarna.

Om du vill képa HP-papper kan du ga till Kép produkter och tjdnster och vélja black, toner och
papper.
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ePrint fran valfri plats

HP ePrint ar en gratistjanst fran HP som gor att du kan skriva ut till din HP ePrint-beredda skrivare
Overallt dar det gar att skicka e-post. Det ar bara att skicka dina dokument och foton till den e-
postadress som tilldelas din skrivare nar du aktiverar webbtjanster. Du behdver inga extra drivrutiner
eller program.

e  Skrivaren maste vara ansluten till internet via en tradlos natverksanslutning. Du kommer inte att
kunna anvanda HP ePrint via en USB-anslutning till en dator.

e Bilagor kan se annorlunda ut i utskriften &n i det program som de skapats med, beroende pa
vilka teckensnitt och layoutalternativ som ursprungligen anvants.

e  HP ePrint omfattar kostnadsfria produktuppdateringar. For att vissa funktioner ska kunna
anvandas kan du behdva gdra vissa uppdateringar.

Nar du har registrerat ett konto pa ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter) kan du logga in for att
visa status for ePrint-utskriftsjobb, hantera ePrint-skrivarkdn, styra vem som kan anvanda skrivarens
ePrint-e-postadress for att skriva ut samt fa hjalp med ePrint.

Innan du kan anvanda ePrint maste du se till att:
e  Skrivaren ar ansluten till ett aktivt natverk som ger internetatkomst.

e  Webbtjansterna ar paslagna. Om inte kommer du att bli ombedd att aktivera dem.

Sa har skriver du ut ett dokument med ePrint fran valfri plats
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1. Aktivera webbtjansterna.
a. Tryck pa knappen ePrint pa skrivarens kontrollpanel.

b. Acceptera anvandningsvillkoren och f6lj sedan anvisningarna pa skarmen for att aktivera
webbtjansterna.

c.  Skriv ut informationssidan for ePrint och f6lj anvisningarna pa denna sida for att registrera
dig for ett ePrint-konto.

2. Tareda pa din e-postadress for ePrint.

a. Tryck pa knappen ePrint pa kontrollpanelen. Menyn Webbtjanstinstéllningar visas pa
skrivardisplayen.

b. Skrivarens e-postadress visas i menyn Webbtjanstinstéllningar.

:O-TIPS: Om du vill skriva ut e-postadressen eller webbadressen for registrering valjer du Skriv ut
“*" infosida i menyn Instéliningar pa skrivardisplayen.

3. Skicka dokumentet via e-post till skrivaren for att skriva ut det.
a. Skapa ett nytt e-postmeddelande och bifoga det dokument som du vill skriva ut.
b. Skicka e-postmeddelandet till e-postadressen for skrivaren.

Det bifogade dokumentet skrivs ut pa skrivaren.

E’/?’OBS! Servern for ePrint tar inte emot e-postjobb om det finns flera adresser i falten "Till" eller
"Cc". Ange enbart e-postadressen for HP ePrint i faltet "Till". Ange inga andra e-postadresser i
de Ovriga falten.
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E‘%OBS! Ditt e-postmeddelande skrivs ut direkt nar det tagits emot. Som for all e-post finns det ingen
garanti for nar eller om det kommer fram. Du kan kontrollera utskriftsstatusen pa ePrintCenter
(www.hp.com/go/eprintcenter).

E’%OBS! Dokument som skrivs ut med ePrint kan se annorlunda ut an originalet. De kan skilja sig fran
originaldokumentet vad galler stil, formatering och textfléde. Om ett dokument behdver skrivas ut med
hogre kvalitet (som t.ex. juridiska dokument) rekommenderar vi att du skriver ut fran ditt
tillampningsprogram pa datorn. Dar har du storre kontroll dver det utskrivna resultatet.

@ Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Anvanda HP Apps for utskrift

Skriv ut sidor fran webben utan att anvanda en dator genom att konfigurera Apps, en kostnadsfri
tjanst fran HP. Du kan skriva ut farglaggningssidor, kalendrar, pussel, recept, kartor och annat
beroende pa vilka apps som finns tillgangliga i ditt land/din region.

Tryck pa ikonen Fa mer! pa Apps-skarmen om du vill ansluta dig till internet och lagga till fler apps.
For att kunna anvanda apps maste du ha aktiverat webbtjansterna.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen fér mer information och specifika villkor och bestammelser:
www.hp.com/go/eprintcenter.
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Anvanda HP ePrintCenter-webbplatsen

Anvand HPs kostnadsfria HP ePrintCenter-webbplats for att stalla in 6kad sakerhetsniva fér HP
ePrint och specificera e-postadresser fran vilka det ar godkant att skicka e-post till skrivaren. Du kan
ocksa hamta produktuppdateringar och fler apps samt fa tiligang till andra gratistjanster.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen for mer information och specifika villkor och bestammelser:
www.hp.com/go/eprintcenter.
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Tips angaende anvandning av webbtjanster

Har foljer nagra tips angaende apps for utskrift och anvandning av HP ePrint.

Tips angaende apps for utskrift och anvandning av HP ePrint

e  Lar dig hur du delar med dig av dina foton online och bestaller kopior. Klicka har for att koppla
upp dig och fa mer information.

e Lar dig hur du anvander apps for att skriva ut recept, kuponger och annat webbinnehall pa
enkelt satt. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

e  Om du har aktiverat Autoavstdngning maste du inaktivera Autoavsténgning for att kunna
anvanda ePrint. Mer information finns i Autoavstangning pa sidan 8.
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6 Kopiera och skanna

° Kopiera dokument

° Skanna till en dator eller ett minneskort

° Tips for lyckad kopiering och skanning
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Kopiera dokument

Via menyn Kopiera pa skrivarens display kan du enkelt valja antal kopior och om du vill kopiera i farg
eller svartvitt nar du kopierar pa vanligt papper. Dessutom kommer du enkelt at avancerade

installningar for att t.ex. andra papperstyp och -storlek, justera ljusstyrkan hos kopian och andra
storlek pa kopian.

Gor en enkelsidig kopia

1. Fyll pa papper i fullstorlek i pappersfacket.

4

e  Se till att pappersfacket har skjutits tillbaka in i skrivaren och att pappersfackets
férlangningsdel ar 6ppen.

2. Fall upp locket pa enheten.

_‘{?'_ TIPS: Om du vill kopiera tjocka original som t.ex. bécker kan du ta bort locket.

3. Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hégra hérnet av glaset.
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4. Stang locket.
5. Specificera antalet kopior och gor installningar.

e  Gatill startskarmen och tryck pa Kopiera. Tryck pa pilknapparna om du vill &ndra antalet
kopior.

e  Om alternativet Dubbelsidigt ar valt ska du trycka pa det for att avmarkera det.

Tryck pa Instéllningar for att ange pappersstorlek, papperstyp, kvalitet eller andra
instéllningar.

6. Starta kopieringen.
e  Tryck pa Svart eller Férg.

Gor en dubbelsidig kopia
1.  Fyll pa papper i fullstorlek i pappersfacket.

24

e  Se till att pappersfacket har skjutits tillbaka in i skrivaren och att pappersfackets
forlangningsdel ar 6ppen.

2. Fall upp locket pa enheten.

:<?: TIPS: Om du vill kopiera tjocka original som t.ex. bécker kan du ta bort locket.
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3. L&gg originalet med trycksidan nedat i det framre, hdgra hornet av glaset.

4. Stang locket.
5. Valj Kopiera.

e  Gatill startskarmen och tryck pa Kopiera. Tryck pa pilknapparna om du vill &ndra antalet
kopior.

e  Om alternativet Dubbelsidigt inte &r valt ska du trycka pa det for att valja det.

e  Tryck pa Instéllningar for att ange pappersstorlek, papperstyp, kvalitet eller andra
instaliningar.

6. Starta kopieringen.
e  Tryck pa Svart eller Farg.

e Nar du far en uppmaning pa skrivardisplayen lagger du det andra originalet och trycker pa
OK.
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Skanna till en dator eller ett minneskort

Du kan skanna till en dator antingen fran skrivardisplayen eller fran skrivarprogramvaran pa datorn.
Att skanna fran skrivardisplayen gar snabbt. Skanning fran programvaran ger dig fler alternativ.

Innan du kan skanna till en dator fran skrivardisplayen maste du se till att skrivaren &r ansluten till
datorn antingen via ett tradlost natverk eller med en USB-kabel.

Férbered skanningen

1.  Fall upp locket pa enheten.

2. Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hégra hérnet av glaset.

3. Stang locket.

Skanna till en dator eller ett minneskort fran skrivardisplayen
1. Lagg i originalet.
2. Om du tankt skanna till ett minneskort satter du in ett minneskort i platsen.

Om du tankt skanna till en dator kontrollerar du att skrivaren ar ansluten till datorn via ett tradlost
natverk eller med hjalp av en USB-kabel.

3. Starta skanningen.
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a. Pa startskdrmen trycker du pa hoger riktningsknapp och trycker darefter pa Skanna.
b. Valj 6nskad destination genom att trycka pa Dator eller Minneskort.
Tryck pa Tryck har for att forhandsgranska om du vill forhandsgranska skanningen.
Tryck pa Instéllningar for att valja en skanningstyp eller andra upplésningen.

c. Tryck pa Skanna.

Skanna fran datorn
1. Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av foljande for att dppna skrivarprogram.

e Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skdrmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: G4 till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 4510 series.

2. Gattill skrivarprogram och klicka pa ikonen Skrivare och skanner och vélj sedan Skanna ett
dokument eller foto.

3. Valj énskad typ av skanning i genvagsmenyn och klicka sedan pa Skanna.

E}'/??OBS! Om Visa férhandsgranskning av skanning ar valt kommer du att kunna goéra justeringar i
den skannade bilden pa skarmen for forhandsgranskning.

4. Valj Spara om du vill att programmet ska fortsatta att vara 6ppet foér &nnu en skanning eller val;
Klar om du vill avsluta programmet.

5. Nar skanningen sparats 6ppnas ett fonster i Windows Utforskaren som visar den katalog dar
skanningen sparats.

@OBS! Det ar bara ett begransat antal datorer som kan ha skanningsfunktionen aktiv samtidigt. Valj
Skanna pa skrivardisplayen sa ser du vilka datorer som ar tillgangliga for skanning for tillfallet.
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Tips for lyckad kopiering och skanning

Har foljer nagra tips for lyckad kopiering och skanning:

e Lar dig hur du skannar till e-post fran skrivardisplayen. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

e Hall glaset och lockets insida rena. Skannern tolkar allt som ligger pa glaset som en del av
bilden.

e L&gg originalet med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av glaset.

e Om du vill gbra en stor kopia av ett litet original, skannar du in originalet pa datorn, andrar
storlek pa bilden i skanningsprogrammet och skriver sedan ut en kopia av den férstorade bilden.

e  Om du vill justera skanningsstorlek, typ av utmatning, skanningsupplésning eller filtyp osv. ska
du starta skanningen fran skrivarprogramvaran.

e Du undviker att texten skannas felaktigt eller faller bort genom att se till att ljusstyrkan ar ratt
installd i programmet.

e  Om du har en tradlés anslutning och har bekréftat att denna fungerar behover du aktivera
tradloés skanning i programvaran for att kunna skanna fran skrivardisplayen. Oppna
skrivarprogram och valj Skriv ut och skanna och vélj sedan Hantera Skanna till dator.

e Om du har en tradlés anslutning fran skrivaren till datorn och du alltid vill ha méjlighet att snabbt
skanna till den anslutna datorn, véljer du att alltid ha alternativet Skanna till dator aktivt.

e  Om du vill skanna ett dokument med flera sidor till en fil istallet for flera startar du skanningen
med skrivarprogram istéllet for att valja Skanna fran skrivardisplayen.
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e  Garanti for blackpatroner

e Tips angaende blackpatroner

43



Kontrollera de beraknade blacknivaerna

Sa hér kontrollerar du blacknivaerna fran kontrollpanelen

e  Gattill startskarmen och tryck pa ikonen Black for att visa de beraknade blacknivaerna.

Sa hér kontrollerar du blacknivaerna fran skrivarprogramvaran

1. Dubbelklicka pa skrivbordsikonen for HP Deskjet 4510 series sa att skrivarprogram dppnas.

E’%OBS! Du kan aven na skrivarprogram genom att klicka pa Start > Alla program > HP > HP
Deskjet 4510 series > HP Deskjet 4510 series

2. Gattill skrivarprogram och klicka pa Beraknade blacknivaer.

@OBS! Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron, eller en patron som anvants
i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

E/?’OBS! | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda
for planeringsdndamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du
ha en ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut
blackpatroner forrén utskriftskvaliteten &r oacceptabel.

@OBS! Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika satt, bland annat i
initieringsprocessen som férbereder produkten och patronerna for utskrift, och vid service av
skrivhuvudena, som haller utskriftsmunstyckena rena sa att blackflédet blir jAmnt. Dessutom ldmnas
lite black kvar i patronen nar den ar férbrukad. Mer information finns pa www.hp.com/go/inkusage.
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Bestalla blacktillbehor

Innan du bestaller blackpatroner ska du ta reda pa korrekt blackpatronsnummer.

SOk reda pa blackpatronsnumret pa skrivaren

e Blackpatronsnumret anges pa insidan av blackpatronsluckan.

Sok reda pa blackpatronsnumret i skrivarprogram

1. Beroende pa vilket operativsystem du har goér du nagot av foljande for att 6ppna
skrivarprogramvaran:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: G4 till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 4510 series.

2. | skrivarprogram klickar du pa Kép och sedan pa Kép tillbehér online.
Det korrekta blackpatronsnumret visas nar du anvander denna lank.

Om du vill bestalla originaltillbehoér fran HP till HP Deskjet 4510 series gar du till www.hp.com/buy/
supplies. Om du blir uppmanad véljer du land/region, féljer anvisningarna och véljer din produkt och
klickar sedan pa en av koplankarna pa sidan.

E’/?OBS! Bestallning av blackpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner. Om det inte ar
tillgangligt i ditt land/din region kan du &nda se information om férbrukningsartiklar och skriva ut en
lista att anvanda som referens nar du handlar hos en lokal HP-aterférséaljare.
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Byta blackpatroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strdmmen ar paslagen.
2. Taut den gamla blackpatronen.

a. Oppna luckan.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till mitten av produkten.

b. Fall upp locket pa blackpatronen och ta bort patronen fran hallaren.

3. Sattien ny patron.

a. Ta ut patronen ur férpackningen.
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b. Ta bort plasttejpen genom att dra i den rosa utdragsfliken.

c. Skjut in den nya blackpatronen i hallaren i vinkel under det éppnade locket och tryck sedan
fast locket medan patronen glider pa plats.

s &

d. Stang atkomstluckan.

@

4. Stang blackpatronsluckan.

%%OBS! HP skrivarprogram uppmanar dig att justera blackpatronerna nar du skriver ut ett
dokument efter att ha installerat en ny blackpatron.

Se aven

° Bestalla blacktillbehdr pa sidan 45
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Tips angaende blackpatroner pa sidan 51
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Anvanda enpatronslage

Du kan anvanda enpatronslage om du vill anvanda HP Deskjet 4510 series med endast en
blackpatron. Enpatronslaget initieras nar en blackpatron tas bort fran skrivarvagnen. | enpatronslage
kan skrivaren kopiera dokument, kopiera foton och skriva ut jobb fran datorn.

=% OBS! Nar HP Deskjet 4510 series anvands i enpatronsléage visas ett meddelande pa
skrivardisplayen. Om meddelandet visas nar det sitter tva blackpatroner i skrivaren ska du kontrollera
att skyddstejpen inte sitter kvar pa nagon av dem. Skrivaren kanner inte av blackpatronen om
skyddstejpen sitter kvar pa blackpatronens kontakter.

Avsluta enpatronslaget

e Installera tva blackpatroner i HP Deskjet 4510 series for att ga ur laget for en blackpatron.

SVWW Anvanda enpatronslége
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Garanti for blackpatroner

HPs blackpatronsgaranti galler nar patronen anvands i avsedd HP-utskriftsenhet. Garantin géller inte
HP-blackpatroner som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller andrats pa
nagot satt.

Under garantiperioden omfattas patronen av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins
slutdatum passeras. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM, pa patronen enligt bilden
nedan:

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medféljde skrivaren.
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Tips angaende blackpatroner

Tank pa féljande nar det galler blackpatroner:

SVWW

For att skydda blackpatronerna fran att torka ut ska du alltid stdnga av skrivaren med hjalp av
strébmbrytaren och vanta tills strdmbrytarlampan slacks.

Oppna inte eller ta bort tejpen fran patronerna férran du &r redo att installera dem. Om du later
tejpen sitta kvar pa patronerna undviker du att blacket dunstar.

Satt i blackpatronerna pa ratt platser. Matcha fargen och ikonen pa varje patron med fargen och
ikonen pa respektive plats. Kontrollera att blackpatronerna snapper fast ordentligt.

Nar du satt i nya blackpatroner bor du justera skrivaren for att fa basta utskriftskvalitet. Mer
information finns i Sa har justerar du blackpatronerna fran skrivarprogram pa sidan 70.

Nar skarmen Berédknade blacknivaer visar att den ena eller bada patronerna har ont om black

bor du dvervaga att skaffa ersattningspatroner sa att du undviker eventuella férsenade utskrifter.

Du behdver inte byta ut blackpatroner forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel. Mer information
finns i Byta blackpatroner pa sidan 46.

Om du far ett felmeddelande om att skrivarvagnen fastnat ska du férsdka atgarda detta. Mer
information finns i Om skrivarvagnen fastnat pa sidan 68.

Om du tar ut en blackpatron ur skrivaren av nagon anledning ska du forstka satta tillbaka den
igen sa fort som mojligt. Utanfor skrivaren borjar patronerna torka ut om de ar oskyddade.

Tips angaende blackpatroner

51



52 Kapitel 7 Anvanda blackpatroner SvWw



SVWW

Anslutningar

e  Wi-Fi Protected Setup (WPS — kraver en WPS-router)

e Traditionell tradlds anslutning (kraver en router)

e Ansluta tradldst till skrivaren utan router

e Byta fran en USB-anslutning till ett tradldst natverk

° Tips for installation och anvéandning av en natverksansluten skrivare

e Avancerade verktyqg for skrivarhantering (for natverksanslutna skrivare)
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Wi-Fi Protected Setup (WPS - kraver en WPS-router)

De hér anvisningarna ar avsedda for kunder som redan har installerat och konfigurerat
skrivarprogramvaran. Vid forstagangsinstallationer ska du lasa de installationsanvisningar som
medfdljer skrivaren.

For att ansluta HP Deskjet 4510 series till ett tradlost natverk med hjalp av WPS (Wi-Fi Protected
Setup) behdver du foljande:

e  Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en WPS-beredd tradlds router eller
atkomstpunkt.

E‘/?OBS! HP Deskjet 4510 series stéder endast anslutningar med 2,4 GHz.

e  En stationar eller barbar dator med stod for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn
maste vara ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Deskjet 4510
series i.

@OBS! Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du félja tryckknappsmetoden. Om du
inte ar sadker pa om din router har en tryckknapp ska du foélja metoden fér menyn TradIés installn.

Tryckknappsmetoden

1. Tryck in och hall kvar knappen Tradldst tills lampan for tradldst borjar blinka, vilket tar ungefar
tre sekunder, for att ga in i start WPS-tryckknappslaget.

2.  Tryck pa WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup) pa routern.

@OBS! Skrivaren startar en timer som gar i ca tva minuter medan en tradlds anslutning upprattas.

PIN-metoden

1. Tryck pa knappen Tradldst pa skrivarens kontrollpanel for att visa menyn Tradldst. Om skrivaren
haller pa att skriva ut, befinner sig i ett feltillstand eller haller pa att utféra en kritisk uppgift ska
du vanta tills uppgiften ar klar eller felet har atgardats innan du trycker pa knappen Tradlost.

2. Valj Instélliningar fran skrivardisplayen.
3. Vvalj Wi-Fi Protected Setup pa skrivardisplayen.

4. Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du valja Tryckknapp och darefter folja
anvisningarna pa skarmen. Om din router inte har nagon tryckknapp eller om du inte &r saker pa
ifall den har det, valjer du PIN och foljer anvisningarna pa skarmen.

@OBS! En timer startar som gar i ca fyra minuter. Under denna tid maste du trycka pa den
motsvarande knappen pa natverksenheten eller ange routerns PIN-kod péa routerns
konfigurationssida.
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Traditionell tradlés anslutning (kraver en router)

For att ansluta HP Deskjet 4510 series till ett integrerat tradlost WLAN 802.11-natverk behdver du
féljande:

e  Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradids router eller atkomstpunkt.

@OBS! 802.11n stoder endast 2,4 Ghz.

e En stationar eller barbar dator med stod for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn
maste vara ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Deskjet 4510
series i.

e Bredbandsatkomst till internet (rekommenderas), till exempel kabel eller DSL.

Om du ansluter HP Deskjet 4510 series till ett tradlost natverk som har internetatkomst,
rekommenderar HP att du anvander en tradlos router (dtkomstpunkt eller basstation) som
anvander DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

e Natverksnamn (SSID).

e  WEP-nyckel, WPA-I6senord (vid behov).

Sa hér ansluter du enheten med guiden for tradlds installation

1. Skriv ned natverksnamnet (SSID) och WEP-nyckeln eller WPA-I8senordet.

2. Starta Guide for tradlds installation.
a. Pa startskarmen trycker du pa Tradlost-ikonen och darefter pa Instéllningar.
b. Tryck pa Guide for tradlos installation.

3. Anslut till det trddiésa natverket.
e Valj ditt natverk i listan dver upptackta natverk.

4. Folj anvisningarna.

5. Installera programvaran.

Ansluta en ny skrivare

Om du inte har anslutit skrivaren till datorn eller vill ansluta en annan ny skrivare av samma modell
kan du anvanda funktionen Anslut en ny skrivare for att uppratta anslutningen.

E’/?OBS! Den har metoden ar tillgénglig om du redan har installerat skrivarprogramvaran. Den kan
anvandas om du har varit tvungen att byta ut skrivaren som en del av ett serviceenhetsutbyte.

1. Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av féljande for att dppna skrivarprogram.
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e Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skdrmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: G4 till datorns skrivbord och klicka pa Start,
valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 4510 series.

2. Valj Skrivarinstallation och programvara.
3. Valj Anslut en ny skrivare. Folj anvisningarna pa skarmen.
Andra natverksinstaliningarna
1. Pa startskarmen trycker du pa Tradldst-ikonen och darefter pa Instéllningar.
2. Tryck pa Avancerade instéallningar.
3. Valj det alternativ som ska &ndras i menyn Avancerade instéllningar.
4

Foélj anvisningarna pa skarmen.

56 Kapitel 8 Anslutningar SVWW



Ansluta tradlost till skrivaren utan router

Med tradlost direkt kan du ansluta dina Wi-Fi-enheter (till exempel datorer eller smartphone) till
skrivaren direkt via Wi-Fi med samma procedur som du normalt anvander for att ansluta din Wi-Fi-
enhet till nya tradlésa natverk och tradldsa surfzoner. Du kan skriva ut tradlost direkt till skrivaren med
tradlost direkt-anslutningen.

Sa har ansluter du tradlést till skrivaren utan router

SVWW

1.  Sla pa tradlost direkt fran kontrollpanelen:
a. Pa startskarmen trycker du pa Tradlost direkt-ikonen.
b. Om Tradiést direkt visar Av trycker du pa Instéllningar.

c. Tryck pa Tradlést direkt och tryck pa Pa (utan sékerhet) eller P4 (med sékerhet).

=7 OBS! Om du aktiverar sékerhetsfunktionen kommer bara anvéndare som har ett I6senord
att kunna skriva ut tradlost pa skrivaren. Om du sténger av sakerhetsfunktionen kommer
vem som helst som har en Wi-Fi-enhet som befinner sig inom skrivarens Wi-Fi-omrade att
kunna ansluta sig till skrivaren.

2. Tareda pa namnet och l6senordet for tradlost direkt om sékerhetsfunktionen for tradlost direkt
ar paslagen:

a. Pa startskarmen trycker du pa tradlost direkt-ikonen.
b. Tryck pa Visningshnamn for att visa namnet for tradlost direkt.
c. Tryck pa Visa lésenord for att visa I6senordet for tradldst direkt.

3. Padin tradldsa dator eller mobila enhet slar du pa Wi-Fi-anslutningen, soker efter och ansluter
till namnet for tradlost direkt, t.ex. HP-print-**-Deskjet-4510 (dar ** motsvaras av unika tecken
som identifierar skrivaren)

Om sakerhetsfunktionen for tradldst direkt &r paslagen anger du I6senordet for tradldst direkt nar
du blir ombedd att géra detta.

4. Skriv ut ett foto eller ett dokument pa normalt satt fran datorn eller den mobila enheten.

@ Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information
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Byta fran en USB-anslutning till ett tradlést natverk

Om du forst konfigurerade skrivaren och installerade programvaran med en USB-kabel, som direkt
ansluter skrivaren till datorn, kan du latt byta till en tradlés natverksanslutning. Du behodver da ett
tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradlds router eller atkomstpunkt.

E/?OBS! HP Deskjet 4510 series stoder endast anslutningar med 2,4 GHz.

Innan du byter fran en USB-anslutning till ett tradlést natverk maste du se till att:

e  Skrivaren fortsatter att vara ansluten till datorn med USB-kabeln tills du blir ombedd att koppla ur
kabeln.

e Datorn ar ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera skrivaren i.

Byta fran en USB-anslutning till ett tradlost natverk

1. Beroende pa vilket operativsystem du har goér du nagot av foljande for att 6ppna skrivarprogram.

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: G4 till datorns skrivbord och klicka pa Start,
vélj Alla program, klicka pa HP och klicka sedan pa HP Deskjet 4510 series.

2. Valj Skrivarinstallation och programvara.

3. Valj Konvertera en USB-ansluten skrivare till tradlds. Folj anvisningarna pa skarmen.
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Tips for installation och anvandning av en natverksansluten

skrivare
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Har foljer nagra tips pa hur du installerar och anvander en natverksansluten skrivare:

Nar du installerar en tradlés natverksskrivare ska du forsakra dig om att den tradlésa routern ar
paslagen. Skrivaren soker efter tradldsa routrar och listar sedan namnen pa de detekterade
natverken pa displayen.

2» 0OBS! Om skrivaren inte har konfigurerats med en tradlds anslutning trycker du pa knappen

Tradlost pa skrivaren for att starta guiden for tradlos installation.

Du kontrollerar den tradlésa anslutningen pa skrivaren genom att trycka pa knappen Tradl6st pa
kontrollpanelen och 6ppna menyn Sammanfattning tradlést. Om den visar Tradlost av eller Ej
ansluten trycker du pa Instéllningar och valjer Guide for tradlés installation. Folj anvisningarna
pa skarmen for att konfigurera skrivarens tradlésa anslutning.

Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den fran VPN
innan du kan nd andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.

Lar dig mer om hur du konfigurerar natverket och skrivaren for tradlds utskrift. Klicka har for att
koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

Las om verktyget for natverksdiagnostik (endast Windows) och fa andra felsdkningstips. Klicka
har fér att koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlés anslutning. Klicka har for att koppla upp dig
och fa mer information.

Lar dig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av
skrivaren. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare
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Avancerade verktyg for skrivarhantering (for natverksanslutna
skrivare)

Nar skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den inbadddade webbservern om du vill visa
statusinformation, andra installningar och hantera skrivaren fran din dator.

E/?OBS! For att visa eller andra vissa installningar kan du behdva ett I6senord.

Du kan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till internet. Dock
kanske vissa funktioner inte &r tillgangliga.

e Sa har dppnar du den inbyggda webbservern

e Om cookies

Sa har 6éppnar du den inbyggda webbservern

Du nar den inbyggda webbservern antingen via natverket eller via tradlost direkt.

Oppna den inbaddade webbservern via natverket

@OBS! Skrivaren maste vara ansluten till ett natverk och ha en IP-adress. Du tar reda pa skrivarens
IP-adress genom att trycka pa knappen Tradlost eller genom att skriva ut en konfigurationssida for
natverket.

e | en webblasare som stdds pa din dator skriver du den IP-adress och det vardnamn som
skrivaren tilldelats.

Om skrivarens IP-adress t.ex. ar 192.168.0.12, anger du féljande adress i webblasaren: http://
192.168.0.12.

Oppna den inbaddade webbservern via tradidst direkt
1.  Gattill startskarmen och tryck pa knappen Tradldst och valj sedan Installningar.

2. Om displayen visar att tradlost direkt ar Av valjer du Tradlost direkt och darefter P& (utan
sakerhet) eller P4 (med sakerhet).

3. Padin tradlésa dator slar du pa den tradldsa funktionen och soker efter namnet for tradlost
direkt och ansluter dig till denna enhet, till exempel HP-print-**-Deskjet-4510 (dar ** &r unika
tecken som identifierar skrivaren). Om sakerhetsfunktionen for tradlést direkt ar paslagen anger
du l6senordet for tradlost direkt nar du blir ombedd att géra detta.

4. | en webblasare som stdds pa din dator skriver du foljande adress: http://192.168.223.1.

Om cookies

Den inbdddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar du
surfar. Med hjalp av dessa filer kan den inbaddade webbservern kdnna igen datorn nasta gang du
besodker webbplatsen. Om du till exempel har konfigurerat EWS-spraket hjélper en cookie till att
komma ihag vilket sprak du har valt, sa att sidorna visas pa det spraket nasta gang du gar till EWS-
servern. Vissa cookies tas bort i slutet av varje session (t.ex. den cookie som lagrar det valda
spraket), medan andra (t.ex. den cookie som lagrar kundspecifika installningar) lagras pa datorn tills
du tar bort dem manuellt.
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Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera den
sa att du varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du vill
tillata eller neka. Du kan aven anvanda webblasaren for att ta bort o6nskade cookies.

= OBS! Om du inaktiverar cookies kommer du &ven att inaktivera en eller flera av de f6ljande
funktionerna, beroende pa vilken skrivare du har:

e  Starta pa det stalle dar du lamnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander
installationsguider)

e Komma ihag sprakinstallningen i webblasaren for EWS
e Anpassa EWS Hemsida

Information om hur du andrar sekretess- och cookie-installningar och hur du visar eller tar bort
cookies finns i den dokumentation som medféljer din webblasare.

Avancerade verktyg for skrivarhantering (fér natverksanslutna skrivare)
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LOsa ett problem

e Atgarda papperstrassel

e  Om skrivarvagnen fastnat

e Avlagsna black

° Forbattra utskriftskvaliteten

° Problem med blackpatroner

° Kan inte skriva ut

° Losa problem med att skriva ut

° Losa problem med att kopiera och skanna

° Losa natverksproblem

e  Blackpatronsfel (Windows-programvara)

° HP Support
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Atgérda papperstrassel

Atgérda papperstrassel i pappersbanan.

Sa har atgardar du papperstrassel i pappersbanan

1. Oppna luckan till blackpatronerna.

2.  Oppna locket 6ver pappersbanan.

3. Ta bort papperet fran den bakre valsen.

4. Stang locket dver pappersbanan.
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5. Stang blackpatronsluckan.

6. Prova att skriva ut igen.

Atgarda papperstrassel vid duplexenheten.

Sa hér atgardar du papperstrassel vid duplexenheten

1. Oppna luckan till blackpatronerna.

2.  Oppna locket 6ver pappersbanan.

3. Tryck pa halet pa locket dver duplexbanan och fall upp locket. Ta bort papperet som har fastnat.
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4. Stang locket dver pappersbanan.

5. Stang blackpatronsluckan.

6. Prova att skriva ut igen.

Atgérda papperstrassel via pappersfacket.

Sa har atgardar du papperstrassel via pappersfacket
1. Ta bort allt papper eller annat material fran pappersfacket.
2. Vand skrivaren sa att den ligger pa vanster sida.

3. Dra ut pappersfacket och ta sedan bort papperet som fastnat fran skrivarens insida.

4. Skjut in pappersfacket pa sin plats igen.
5. Vand skrivaren till normalt lage och fyll darefter pa papper.

Atgérda papperstrassel fran utskriftszonen.

Sa har atgardar du papperstrassel i utskriftszonen

1. Oppna luckan till blackpatronerna.
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2.

3.

4.

Dra ut papperet som har fastnat fran skrivarens insida.

Stang blackpatronsluckan.

Tryck pa OK-knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Férebygga papperstrassel

Overfyll inte inmatningsfacket.

Lat inte utskrivna papper ligga kvar i pappersfacket.

Kontrollera att papperet i pappersfacket ligger plant och att kanterna inte ar bdjda eller trasiga.

Kombinera inte olika papperstyper och -storlekar i pappersfacket. Alla papper i bunten i
pappersfacket maste vara av samma storlek och typ.

Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att
pappersledarna inte bojer papperet i pappersfacket.

Tvinga inte in papperet for langt i pappersfacket.

Om ovanstaende l6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsbkningsanvisningar
online.

SVWW

Atgérda papperstrassel
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Om skrivarvagnen fastnat

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

E/?OBS! Anvand inte verktyg eller andra anordningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid
forsiktig nar du tar bort papper som fastnat inuti skrivaren.

Om du vill se hjalp pa skrivardisplayen, trycker du pa Hjalp pa startskdrmen. Navigera genom

hjalpavsnitten genom att trycka pa riktningsknappen, tryck pa Fels6kning och support och tryck sedan
pa Atgérda vagnproblem.

9 Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Avlagsna black

Om blacket har smetat pa utskriften kan du infér kommande utskrifter prova med att anvanda
funktionen Avlagsna black pa skrivardisplayen. Denna procedur tar flera minuter att genomféra.
Vanligt papper i fullstorlek maste vara ilagt och detta kommer att dras fram och tillbaka under
rengoringen. Det ar normalt att det hérs mekaniska ljud under tiden.

Sa har avlagsnar du black via skrivardisplayen

1. Pa startskarmen trycker du pa Instéllningar-ikonen och darefter pa Verktyg.

2. I menyn Verktyg trycker du pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och trycker darefter
pa Avlagsna black.
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Forbattra utskriftskvaliteten

@OBS! For att undvika kvalitetsproblem bér du alltid stdnga av skrivaren med knappen Pa och vanta
tills lampan vid knappen Pa slacks innan du drar ur kontakten eller stanger av ett grenuttag. Da kan
skrivaren flytta blackpatronerna till ett lage dar de ar skyddade fran att torka ut.

Sa har forbattrar du utskriftskvaliteten

1. Se till att du anvander HPs originalblackpatroner.

2. Gattill skrivarprogramvaran och kontrollera att du valt ratt papperstyp i listrutan Media och att du
valt ratt utskriftskvalitet i listrutan Kvalitetsinstéllningar.

e | skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Ange instéllningar for att
komma till utskriftsegenskaperna.

3. Kontrollera de berdknade blacknivaerna for att avgéra om blackpatronerna har ont om black.
Mer information finns i avsnittet Kontrollera de berédknade blacknivaerna pa sidan 44. Om
blackpatronerna har ont om black bér du dvervaga att byta ut dem.

Mer information finns i avsnittet Kontrollera de berdknade blécknivaerna pa sidan 44. Om
blackpatronerna har ont om black bér du dvervaga att byta ut dem.

4. Justera blackpatronerna.

Sa har justerar du blackpatronerna fran skrivarprogram

E‘%OBS! Genom att justera blackpatronerna sakerstéller du en hog utskriftskvalitet. P4 HP All-in-
One visas ett meddelande om att patronerna ska justeras varje gang du installerar en ny patron.
Om du tar bort och installerar samma blackpatron visas inget meddelande pa HP All-in-One om
att du ska justera patronerna. HP All-in-One kommer ihag justeringsvardena for den
blackpatronen sa att du inte behdver justera blackpatronen igen senare.

a. Lagg oanvant vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i pappersfacket.

b. Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av féljande for att dppna
skrivarprogram:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka
slutligen pa HP Deskjet 4510 series.

c. | skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for
att komma till Verktygslada for skrivare.

d. | Verktygslada for skrivare klickar du pa Justera blackpatroner pa fliken Enhetstjanster. En
justeringssida skrivs ut pa skrivaren.
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e. Placera sidan for justering av bléackpatroner med utskriftssidan nedat i det hdgra hérnet av
skannerglaset.

f.  Justera blackpatronerna genom att félja anvisningarna pa skrivarens display. Atervinn eller
slang justeringssidan.

Sa har justerar du blackpatronerna fran skivardisplayen

a. Paskarmen Hem pa skrivardisplayen véljer du Verktyg.

E%OBS! Om du inte ser skdrmen Hem trycker du pa knappen Hem.

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Justera skrivaren. Félj anvisningarna pa
skarmen.

5.  Skriv ut en diagnostisk sida om blackpatronerna har ont om black.

Sa har skriver du ut en diagnostisk sida fran skrivarprogram

a. Lagg oanvént vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i pappersfacket.

b. Beroende pa vilket operativsystem du har goér du nagot av foljande for att 6ppna
skrivarprogram:

e Windows 8: Ga till Start-skarmen, hdgerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka
slutligen pa HP Deskjet 4510 series.

c. | skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for
att komma till skrivarverktygsladan.

d. Klicka pa Skriv ut diagnostisk information pa fliken Enhetsrapporter for att skriva ut en
diagnostisk sida. Granska de fargade rutorna (bla, magenta, gul och svart) pa den
diagnostiska sidan. Om du ser strimmor i nagot av falten eller om delar av falten inte har
tackts med black ska du lata blackpatronerna genomga en automatisk rengoring.
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Sa har skriver du ut en diagnostisk sida fran skrivardisplayen

a. Pa skarmen Hem pa skrivardisplayen valjer du Verktyg.

E/}’OBS! Om du inte ser skarmen Hem trycker du pa knappen Tillbaka tills du kan se den.

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Kvalitet pa utskrift. Folj anvisningarna pa
skarmen.

6. Rengor blackpatronerna automatiskt om de svarta och fargade rutorna pa den diagnostiska
sidan innehaller strimmor eller delvis saknar black.

Sa har reng6r du blackpatronerna fran skrivarprogram
a. Lagg oanvant vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i pappersfacket.

b. Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av féljande for att dppna
skrivarprogram:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa
Alla appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa
Start, valj Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 4510 series och klicka
slutligen pa HP Deskjet 4510 series.

c. | skrivarprogram klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for
att komma till Verktygslada for skrivare.

d. Klicka pa Rengér blackpatronerna pa fliken Enhetstjanster. Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har reng6r du blackpatronerna fran skrivardisplayen

a. Paskarmen Hem pa skrivardisplayen valjer du Verktyg.

@OBS! Om du inte ser skarmen Hem trycker du pa knappen Tillbaka tills du kan se den.

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen véaljer du Rengdr skrivhuvud. Fdélj anvisningarna pa
skarmen.

Om ovanstaende l6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar
online.
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Problem med blackpatroner

Prova forst med att ta ut och satta tillbaka blackpatronerna. Se till att blackpatronerna sitter pa ratt
plats. Om detta inte fungerar ska du rengéra kontakterna pa blackpatronerna. Om problemet
fortfarande kvarstar kan du ga till Byta blackpatroner pa sidan 46 for ytterligare information.

Sa har rengdr du blackpatronernas kontakter

/\ VIKTIGT: Rengoéringsproceduren tar endast nagra minuter. Se till att blackpatronerna sétts tillbaka i
skrivaren sa fort som mdjligt. Du bor inte lata blackpatronerna ligga utanfér produkten langre an en
halvtimme. Det kan leda till att blackpatronerna skadas.

1. Kontrollera att strdmmen ar paslagen.

2. Oppna luckan till blackpatronerna.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till den del av enheten dar blacketiketten sitter.

3. Taut den blackpatron som anges i felmeddelandet.

4. Hall blackpatronen i sidorna med undersidan uppat och lokalisera de elektriska kontakterna pa
den. De elektriska kontakterna ar de sma guldfargade prickarna pa blackpatronen.

Funktion Beskrivning

1 Elektriska kontakter
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5. Torka av kontakterna med en fuktig trasa som inte luddar.

/\ VIKTIGT: Var noga med att bara réra vid kontakterna och smeta inte ut black eller annan
smuts nagon annanstans pa patronen.

6. Lokalisera kontakterna i skrivarvagnen inuti skrivaren. Kontakterna ser ut som ett antal
guldfargade knoppar som ar riktade mot kontakterna pa blackpatronen.

t

7. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.
8. Satt tillbaka blackpatronen.
9. Stang blackpatronsluckan och kontrollera att felmeddelandet inte &r kvar.

10. Om felmeddelandet fortfarande visas stédnger du av produkten och startar om den igen.

¢ OBS! Om en blackpatron orsakar problem kan du ta ut den och anvénda HP Deskjet 4510 series i
enpatronslage med bara en blackpatron.

e Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Kan inte skriva ut

Om du har problem med att skriva ut kan du ladda ned HP Utskrifts- och skanningsdoktor, som kan

gbra en automatisk felsékning av problemet. Du nar detta verktyg genom att klicka pa lanken till det:

E’%OBS! HP Utskrifts- och skanningsdoktor ar kanske inte tillganglig pa alla sprak.

Ta mig till nedladdningssidan for HP Utskrifts- och skanningsdoktor.

Lésa utskriftsproblem

E’/}’OBS! Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande inte

kan skriva ut kan du prova med féljande i tur och ordning:

1. Se efter om det visas felmeddelanden pa skrivardisplayen och atgdrda dem med hjalp av
anvisningarna pa skarmen.

2.  Om datorn ar ansluten till skrivaren med en USB-kabel san du koppla ur och ateransluta USB-
kabeln. Om datorn &r ansluten till skrivaren via en tradlés anslutning ska du verifiera att
anslutningen fungerar.

3. Kontrollera att skrivaren inte ar installd pa paus eller ar offline.

Sa hér kontrollerar du att skrivaren inte ar instélld pa paus eller ar offline

a.

d.

Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e Windows 8: Peka eller tryck pa det 6vre hogra hérnet av skarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka

sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: G4 till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare och fax.

Antingen dubbelklickar du pa ikonen for skrivaren eller sa hogerklickar du pa ikonen for
skrivaren och valjer Visa utskriftsjobb for att 6ppna utskriftskon.

Ga till menyn Skrivare och kontrollera att det inte ar nagra markeringar bredvid Pausa
utskrift eller Anvand skrivaren offline.

Om du gjort nagra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.

4. Kontrollera att skrivaren ar installd som standardskrivare.

Sa har kontrollerar du att skrivaren ar installd som standardskrivare

a.

SVWW

Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av foljande:

e  Windows 8: Peka eller tryck pa det dvre hégra hérnet av skarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

Kan inte skriva ut

75


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=sv&h_cc=se

Windows Vista: G4 till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare och fax.

b. Kontrollera att ratt skrivare ar installd som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

c. Om fel skrivare ar installd som standardskrivare ska du hogerklicka pa ratt skrivare och
vélja Anvand som standardskrivare.

d. GOor ett nytt forsok att anvanda skrivaren.

5. Starta om utskriftshanteraren.

S4& har startar du om utskriftshanteraren

a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

Windows 8
i
ii.
iii.
iv.
V.
vi.

Windows 7
i
ii.
iii.
iv.
V.

Windows Vista

Peka eller tryck pa det 6vre hogra hornet av skarmen for att visa snabbknapparna och
klicka sedan pa ikonen Instéllningar.

Klicka eller tryck pa Kontrollpanelen och klicka eller tryck sedan pa System och
sékerhet.

Klicka eller tryck pa Administrationsverktyg och dubbelklicka eller dubbeltryck sedan
pa Tjanster.

Hogerklicka eller tryck pa och hall ned Utskriftshanterare och klicka sedan pa
Egenskaper.

Pa fliken Allmént, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

Om tjansten inte redan &r igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.

Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen, System och sékerhet och
Administrationsverktyg.

Dubbelklicka pa Tjanster.
Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
Pa fliken Allméant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.

Ga till Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och underhall och
Administrationsverktyg.

Dubbelklicka pa Tjanster.

76 Kapitel 9 Ldsa ett problem SvWw



Windows XP

d.

iii. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.

iv. Pa fliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

v.  Om tjansten inte redan &r igang klickar du pa Starta under Tjénstens status och klickar

sedan pa OK.

i.  Gatill Windows Start-meny och hdgerklicka pa Den har datorn.
i. Klicka pa Hantera och darefter pa Tjanster och tilldmpningar.
iii. Dubbelklicka pa Tjanster och darefter pa Utskriftshanterare.

iv. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att starta om
tjansten.

Kontrollera att ratt skrivare ar instélld som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller grén cirkel.

Om fel skrivare ar instélld som standardskrivare ska du hogerklicka pa ratt skrivare och
véalja Anvand som standardskrivare.

Gor ett nytt forsok att anvanda skrivaren.

6. Starta om datorn.

7. Rensa skrivarkon.

S4 har rensar du skrivarkon

a.

e.

Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e  Windows 8: Peka eller tryck pa det dvre hégra hérnet av skéarmen for att visa

snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen

och klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka

sedan pa Skrivare.

e Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka

sedan pa Skrivare och fax.
Dubbelklicka pa ikonen for din skrivare sa att skrivarkdn visas.

Ga till menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller Tém utskriftsdokument och
klicka sedan pa Ja for att bekrafta.

Om det fortfarande finns dokument i kdn ska du starta om datorn och gora ett nytt foérsok att

skriva ut nar den startat om.

Ga till skrivarkén igen och kontrollera att den ar tom och forsok sedan skriva ut igen.

Sa hér kontrollerar du strémanslutningen och aterstéller skrivaren
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1.  Se till att stromsladden ar ordentligt ansluten till skrivaren.

Kan inte skriva ut
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1 Skrivarens stromanslutning

2 Anslutning till ett eluttag

2. Titta efter inuti skrivaren om det lyser en grén lampa som anger att skrivaren far elektrisk strém.
Om lampan inte lyser kontrollerar du att stromsladden ar ordentligt ansluten till skrivaren, eller
ansluter skrivaren till ett annat eluttag.

3. Kontrollera om Pa-knappen pa skrivaren lyser. Om den inte lyser ar skrivaren avstédngd. Starta
skrivaren genom att trycka pa Pa-knappen.

@OBS! Om stromférsorjningen till skrivaren inte fungerar ska du ansluta skrivaren till ett annat
eluttag.

4. Med skrivaren paslagen drar du ut stromsladden fran sidan av skrivaren, under
blackpatronsluckan.

Dra ut strémsladden ur vagguttaget.
Vanta i ytterligare 15 sekunder.
Anslut strdmsladden till vagguttaget igen.

Anslut stromsladden till sidan av skrivaren, under blackpatronsluckan.

© ® N o O

Om skrivaren inte startas automatiskt, trycker du pa Pa-knappen for att sla pa skrivaren.
10. FOrsok anvanda skrivaren igen.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar
online.
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LOosa problem med att skriva ut

Kontrollera att skrivaren &r paslagen och att det finns papper i pappersfacket. Om du fortfarande inte
kan skriva ut har HPs skrivarprogramvara for Windows verktyg som kan hjélpa dig att Idsa manga
vanliga problem som gér att du inte kan skriva ut.

Du nar programvaran i Windows genom att klicka pa Start-menyn pa datorn och sedan valja Alla
program och klicka pa HP. Under HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-One Printer klickar du pa
HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-One Printer, klickar pa knappen Hjélp och dubbelklickar
sedan pa HP Utskrifts- och skanningsdoktor.

6 Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel kan du prova med féljande for att forbattra kvaliteten:

e Anvand rapporterna for skrivarstatus och utskriftskvalitet for att diagnostisera skrivaren och
utskriftskvalitetsproblemen. Pa startskarmen trycker du pa Instéliningar-ikonen och déarefter pa
Verktyg. Tryck pa Status fér skrivare eller Kvalitet pa utskrift. Klicka har om du vill koppla upp dig
och fa mer information

e  Om utskrifterna visar farger eller linjer i fel position kan du prova med att justera skrivaren. Mer
information finns i S& har justerar du blackpatronerna fran skrivarprogram pa sidan 70.

e  Om blacket smetar av sig pa utskrifterna kan du prova med att avlagsna blacket. Mer
information finns i Avldgsna black pa sidan 69.
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LOosa problem med att kopiera och skanna

HP har ett verktyg for skannerdiagnostik (endast Windows) som kan hjalpa dig att I6sa manga vanliga
problem som ger upphov till felmeddelandet "Det gick inte att skanna". Ga till Start-menyn pa datorn,
klicka pa Alla program och klicka darefter pa HP. Under HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-One
Printer klickar du pa HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-One Printer, klickar pa knappen Hjalp
och dubbelklickar sedan pa HP Utskrifts- och skanningsdoktor.

Lar dig mer om hur du atgardar skanningsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

Lar dig atgarda kopieringsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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LOosa natverksproblem

Kontrollera natverkskonfigurationen eller skriv ut en testrapport om de tradlésa funktionerna om du
behdver hjalp att diagnostisera problem med natverksanslutningen.

Sa har kontrollerar du natverkskonfiguartionen eller skriver ut en rapport om tradiost
1. Pa startskarmen trycker du pa Tradlést-ikonen och dérefter pa Instéllningar.

2. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen. Tryck pa Visa néatverkskonfiguration eller
Skriv ut tradlos rapport.

Klicka pa lankarna nedan om du vill ha mer information online om hur du I6ser natverksproblem.

e Lar dig mer om tradlds utskrift. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

e  Lardig hur du hittar natverkets sakerhetsinstaliningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

e Las om HP Utskrifts- och skanningsdoktor (endast Windows) och fa andra felsékningstips.
Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

e  Lardig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av
skrivaren. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Blackpatronsfel (Windows-programvara)

° Uppgradering av forbrukningsmaterial

° Kontrollera blackpatronsluckan

° Blackpatroner av dldre generation

e  Skrivarfel

° Problem med blackpatroner

Uppgradering av férbrukningsmaterial

Om uppgraderingen av férbrukningsmaterial inte lyckades ska du forséka fa skrivaren att kdnna igen
uppgraderingspatronen.

Sa har far du skrivaren att kdnna igen uppgraderingspatronen:
1. Ta ut uppgraderingspatronen.
2. Sattiursprungspatronen i skrivarvagnen.
3. Stang blackpatronsluckan och vanta tills skrivarvagnen stannat.
4. Ta ut ursprungspatronen och ersatt den med uppgraderingspatronen.
5. Stang blackpatronsluckan och vanta tills skrivarvagnen stannat.

Om du fortfarande far ett meddelande om att det &r problem med uppgraderingen ska du vanda dig
till HPs support for att fa hjalp.

9 Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Kontrollera blackpatronsluckan

Blackpatronsluckan maste vara stdngd under utskrift.

9 Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Blackpatroner av aldre generation

Du maste anvanda en nyare version av denna blackpatron. | de flesta fall kan du identifiera en nyare
version genom att titta pa utsidan av blackpatronsférpackningen och lokalisera datumet da garantin

gar ut.

Om det star "v1" en bit till héger om detta datum betyder det att blackpatronen &r av den uppdaterade
nyare versionen. Om det ar en blackpatron av en aldre generation vander du dig till HPs support foér
att fa hjalp eller byta ut patronen.

9 Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Skrivarfel

Atgarda skrivarfelet.

A Stang av skrivaren och starta den sedan igen. Om detta inte I6ser problemet kontaktar du HP.

9 Kontakta HPs support for att fa hjalp.

Problem med blackpatroner

Blackpatronen ar inte kompatibel med din skrivare. Det har felet kan uppstd om du installerar en HP
Instant Ink-blackpatron i en skrivare som inte ar registrerad for HP Instant Ink-programmet. Det kan
ocksa uppsta om HP Instant Ink-patronen tidigare har anvéants i en annan skrivare som ar registrerad

for HP Instant Ink-programmet.

Ga till webbplatsen for HP Instant Ink-programmet om du vill ha mer information.
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HP Support

° Reqistrera skrivaren

e  Supportprocess
° Support fran HP per telefon

e Yiterligare garantialternativ

Registrera skrivaren

Om du &gnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare
support och meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du
installerade programvaran kan du géra det nu pa http://www.register.hp.com.

Supportprocess

Om det uppstar ett problem gor du foljande:

1. L&s dokumentationen som medféljde skrivaren.

2. BesoOk HPs webbplats for online-support pa www.hp.com/support.

HPs online-support ar tillganglig fér alla HP-kunder. Det ar den snabbaste kallan till aktuell
produktinformation och experthjalp och innehaller foljande:

e  Snabb kontakt med behoriga supporttekniker online
e Uppdateringar av programvara och drivrutiner fér skrivaren
e Anvandbar felsékningsinformation fér vanliga problem

e  Proaktiva skrivaruppdateringar, supportvarningar och nyhetsbrev fran HP som ar
tillgangliga nar du registrerar HP-skrivaren

3. Ring HPs support.

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa skrivare, land/region och sprak.

Support fran HP per telefon
Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

e Giltighetstid for telefonsupport

° Innan du ringer

° Telefonnummer till support

° Efter qiltighetstiden for telefonsupport
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Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars telefonsupport i Nordamerika, Sydostasien och Latinamerika (inklusive Mexiko). Information
om hur lange telefonsupporten galler i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/support.
Normala samtalsavgifter tillkommer.

Innan du ringer

Ring HPs support nar du befinner dig vid datorn och skrivaren. Var beredd att Iamna féljande
uppgifter:

e  Produktnamn (star angivet pa skrivaren, t.ex. HP Deskjet)

e  Produktnummer (anges pa insidan av blackpatronsluckan)

Pradust Ha

e  Serienummer (finns pa bak- eller undersidan av skrivaren)
e Meddelanden som visas nar situationen uppstar
e  Svar pa foljande fragor:

o Har detta intraffat forut?

° Kan situationen aterskapas?

° Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den tidpunkt da denna
situation uppstod?

° Intréffade nagot annat innan denna situation uppstod (till exempel ett askvader eller att
skrivaren flyttades)?

Telefonnummer till support

Den mest aktuella listan 6ver HP-telefonsupportnummer och samtalskostnader finns pa www.hp.com/
support.

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Det kan
aven finnas hjalp pa HPs webbplats for online-support: www.hp.com/support. Kontakta en HP-
aterforsaljare eller ring supportnumret fér ditt land/din region om du vill veta mer om tiligangliga
supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner ar tillgangliga for HP Deskjet 4510 series till en ytterligare kostnad. Ga till
www.hp.com/support, valj land/region och sprak och utforska sedan omradet om service och garanti
fér information de utbkade serviceplanerna.
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A Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler fér HP
Deskjet 4510 series.

Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som félide med HP Deskjet 4510 series.
Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

° Meddelanden fran Hewlett-Packard

° Specifikationer

° Miljévanlig produkthantering

° Bestammelser
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Meddelanden fran Hewlett-Packard

Informationen i detta dokument kan komma att bli inaktuell utan féregadende meddelande.

Med ensamratt. Detta material far inte reproduceras, anpassas eller 6versattas utan féregaende
skriftligt tillstand fran Hewlett-Packard, férutom vad som &r tillatet enligt lagen om upphovsratt. De
enda garantier som galler for HPs produkter och tjanster beskrivs i de uttryckliga garantivillkor som
medfdljer produkterna och tjansterna. Ingenting i det har dokumentet ska tolkas som en ytterligare
garanti. HP ansvarar inte for tekniska eller redaktionella fel eller utelamnanden i detta dokument.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 och Windows® 8 ar
varumarken registrerade i USA som tillhér Microsoft Corporation.
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Specifikationer

Detta avsnitt innehaller tekniska specifikationer fér HP Deskjet 4510 series. Se produktdatabladet pa
www.hp.com/support om du vill ha fler produktspecifikationer.

Systemkrav

Miljospecifikationer

Utskriftsspecifikationer

Specifikationer for skanning

Kopieringsspecifikationer

Blacktronskapacitet

Utskriftsuppldsning

Systemkrav

Kraven pa programvaran och systemet anges i Viktigt-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support kan du beséka HPs webbplats for
onlinesupport pa www.hp.com/support.

Miljéspecifikationer

Rekommenderad temperatur vid drift: 15 °C till 32 °C
Tilldten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C

Luftfuktighet: 20 % till 80 % icke kondenserande relativ luftfuktighet (rekommenderad); 25 °C
maximal daggpunkt

Temperatur vid férvaring (enheten ej i drift): -40 °C till 60 °C

Om HP Deskjet 4510 series omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot
férvrangda.

HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hégst 3 m for att minimera brus i narheten
av elektromagnetiska falt.

Utskriftsspecifikationer

Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur komplicerat dokumentet ar.
Metod: Drop-on-demand termisk inkjet

Sprak: PCL3 GUI

Specifikationer fér skanning
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Optisk upplésning: upp till 1200 dpi
Hardvaruuppldsning: upp till 1200 x 1200 dpi
Utdkad uppldsning: upp till 1200 x 1200 dpi

Specifikationer
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e  Bitdjup: 24-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)
e  Maximal storlek vid skanning fran glaset: 21,6 x 29,7 cm
e  Filtyper som kan anvandas: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

° Twain-version: 1.9

Kopieringsspecifikationer
e Digital bildbehandling
e Det maximala antalet kopior varierar beroende pa modell.

e Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet.

Blacktronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beraknad blackpatronskapacitet.

Utskriftsupplésning

Tabell A-1 Utskriftsupplésning

Utkastslége e  Farginmatn/svartvit atergivn: 300x300 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Normallége e  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x300 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Basta papperslage e  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Basta fotoléage e  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Max dpi-lage e  Farginmatn/svartvit atergivn: 1200x1200 dpi

e Utmatning: automatisk (svartvitt), 4800x1200 optimerade dpi (farg)
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Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard strévar efter att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt satt. Den har
produkten har konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att
funktionen eller tillforlitigheten férsdmrats. Olika material har utformats sa att de latt gar att separera.
Fasten och andra anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med vanliga verktyg.
Hogprioriterade delar har utformats for att vara latta att ta ut och reparera.

Mer information finns pa HPs webbplats for miljéfragor pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Det har avsnittet innehaller foljande amnen:
e  Milj6tips

° Pappersanvandning

° Plast

° Informationsblad om materialsdkerhet

° Atervinningsprogram

° HPs program for atervinning av forbrukningsmaterial for blackstraleskrivare

° Stromférbrukning

° Anvandares kassering av uttjant utrustning

° Kemiska substanser

° Begrénsningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

° Begransningar angaende skadliga substanser (Indien)

e Vilolage
MiljGtips

HP a&tar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljopaverkan. Ga till webbplatsen for HPs
miljdprogram och -initiativ om du vill ta reda pa mer om HPs milj6initiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Pappersanvandning
Denna produkt ar anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plast

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att
se vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsdkerhet

Informationsblad om materialsdkerhet (MSDS) finns pa HPs webbplats pa:
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www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens
storsta atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att
atervinna nagra av de mest populara produkterna. Mer information om atervinning av HP-produkter

finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs program for atervinning av férbrukningsmaterial for blackstraleskrivare

HP varnar om miljon. Med HPs atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera 1ander/
regioner kan du atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa féljande webbplats:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrukning

Den utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran Hewlett-Packard som &r markt med ENERGY
STAR®-logotypen kvalificerar sig som éverensstdmmande med amerikanska Environmental
Protection Agencys ENERGY STAR-specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Féljande markning
finns pa ENERGY STAR-kvalificerade bildbehandlingsprodukter:

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade produkter finns pa: www.hp.com/go/
energystar

Anvandares kassering av uttjant utrustning

Den har symbolen betyder att du inte far kasta produkten tillsammans med 6vrigt
hushallsavfall. For att skydda halsa och miljé har du i stéllet ansvar for att lamna den
pa ett for andamalet avsett uppsamlingsstalle for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. For mer information, vand dig till nAdrmaste
avfallshanteringsanlaggning eller ga till http://www.hp.com/recycle.

Kemiska substanser

HP forbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara
produkter i syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europapariamentets och radets férordning (EG) nr

1907/2006). En rapport om kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.
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Begréansningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

TeXHMHHNA pernaMeHT wonos ohMmeNteHH s EHIKOPWCTOHHA
HebeineyHWX pewoEMH (Y paina)

Cfinagrarsn signoeigae skworos TexsuHans: PETMOMWEHTY EYDRD ofmms Y B KOPHITaRHY
FEaix Hefemeuri PRUDEMH B ENESTPHSHONY T EREETROHROMY ofnonpaksi,
TEEpEEEHOND nocTakasok Kobivery Mmicrpis Ykpaibk sig 2 rpyoem 2008 MNe 1057

Begransningar angaende skadliga substanser (Indien)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 201" and
prehibite use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyl: or
pelybrominated diphenyl sthers in concenirations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, axcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Ruls.

Vilolage
e | vilolage ar stréomférbrukningen reducerad.

e Efter den inledande installationen av skrivaren kommer skrivaren att ga in i vilolage efter fem
minuters inaktivitet.

e Tiden innan skrivaren gar in i viloldge kan andras via kontrollpanelen.

Sa hér andrar du tiden for vilolage

1. Pa startskarmen trycker du pa Installningar-ikonen.

2. Tryck pa Installningar.
3.  Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen, och sedan pa Vilolage.

4. Tryck pa Efter 5 minuter eller Efter 10 minuter eller Efter 15 minuter.
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Bestammelser

HP Deskjet 4510 series uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

° Requlatoriskt modellnummer

° FCC statement

e VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

° Notice to users in Japan about the power cord

° Notice to users in Korea

° Notice to users in Germany

° Noise emission statement for Germany

° Meddelande om bestdmmelser fér Europeiska unionen

° Declaration of conformity

° Bestammelser for tradldsa enheter

Regulatoriskt modellnummer

Din produkt har tilldelats ett regulatoriskt modellnummer for identifikationsdndamal. Det regulatoriska
modellnumret for din produkt &r SNPRH-1202. Detta nummer ska inte forvaxlas med produkthamn
(HP Deskjet Ink Advantage 4510 e-All-in-One Printer) eller produktnummer (A9J41A, A9J41B,
A9J41C).
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FCC statement

FCC shotemeant

Tha United Stofes Fedaral Commurications Commission (in 47 CFR 15.305] has specitiad
that tha folloeing nolice ba browght to tha attention of wsers of this product.

This egquipmant hos baen fested and found to comply with the Emits for o Class B digihal
denvice, pursuard to Parf 15 of the FOC Pules. Thesa Emils are desigred to provide reason-
oble prodoction ogainst harméul infarfarence in o residentiol irstollation. This aguipment
gencroias, wsas and con radicde radio frequency erangy and, if rot ingolled |:||'||?J in
occardance with the insinschions, moy cousa harmiul infarfarence fo rodic commuricalions.
Howear, fhera is no guarantes thot inlerferance will rot oo in o porfiodar inshallofion
H this equipmant does couse harmtul irferdarance fo redio or faknvision recapfion, which can
b= dalerminad by turning the aquipment off and on, the user is enccurogad fo fry o comad
the inferfarenca by ona or moms of the followirg meosunes:
- Paorent or mlcoohe the rmecaiving aréanna.

Increase the saparofion bebesen the equipment and the recaiver.

Conrect the eguipment inlo on ouikd on o circuit different from that 3o which the

receiver is conma

Consul tha dnnlnr-:u' an experianced radic/ TV fechnician for balp.
Far furfhar informabion, conloc:

konogar of Cormponate Product Regulations

HenwlathPackard Compary

2000 Hanaowar Strocf

Pake Alo, Co 94304

|&50] 8571501
Modificafions (part 15.21)
Tha FOC mgquires the user o be nofifiad that any chonges or modificoSiors mode to this
danvice that are rot axpressly approved by HP may void the user’s outhority o oparabe e
aquipment.
This device complies with Part 15 of the FOC Rules. Oparation is subjact o the following
two condifiors: (1) this device may ot cavse karmbul inkerfarenca, and [2) this devica mast
oocepd any inlarferance received, including inferfarenca that moy cause undesined opara-
fion.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

CiEREE. S ARESREEETT. CESid. *
FERETERTZ _CFEAE LTHETR. CofEaEs
ST LEY g AR EEOAE L TERZhAa .
EEES|SRT MRV, IERIES(CfE-T
ELLEELE LT TSy,

VCClB

Notice to users in Japan about the power cord

SVWW

HRCE, BEZhC|SFEI-REEELTEL.
FE#z BRI —RE, thoMRTEERERELA.
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Notice to users in Korea

- ol 7I71E Pt SRR 2R PR TSR g B
ﬂﬁ:%?hﬁyljm FIZIRH F 2 MM AStE HE SToR By,
‘ =717 g e 4 28 = 2aUn.

Notice to users in Germany

G5-Erkltrung (Dovtschland)

Dias (et ist nichd for die Bemvtzeng im ermiftelboren Gesichiskdd om Bildschimarbeisghatz
vorgasahen, Um Sorende Roflexionen am Sildschirmarbaitsplofz v vermeiden, darf dieses Produld
richt im unmitelboran Gesichistold platziert wardan.

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Meddelande om bestammelser fér Europeiska unionen
Produkter med CE-markning uppfyller kraven i foljande EU-direktiv:
e Direktivet om lagspanning 2006/95/EG
e EMC-direktivet 2004/108/EG
e  Ecodesign-direktivet 2009/125/EG, dar det ar tillampligt

Denna produkt ar endast CE-anpassad under férutsattning att den drivs med ratt CE-markt
natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstdmmer den dven med de
grundlaggande kraven i foljande EU-direktiv:

e R&TTE-direktivet 1999/5/EG

Efterlevnad av dessa direktiv innebar éverensstdmmelse med tillmpliga harmoniserade europeiska
standarder (europeiska normer) som listas i den éverensstammelsedeklaration, EU Declaration of
Conformity, som utférdats av HP for denna produkt eller produktfamilj och finns tillganglig (endast pa
engelska) antingen i produktdokumentationen eller pa féljande webbplats: www.hp.com/go/
certificates (skriv produktnumret i sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande méarkningar placeras pa produkten:
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For icke telekommunikationsprodukter och for EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter som t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under

ce

For icke EU-harmoniserade telekommunikationsprodukter (om tillampligt infogas

ett 4-siffrigt nummer fér anmalt organ mellan CE och !).
Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvéndas i féljande EU- och EFTA-lander:
Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien,
Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal,
Rumanien, Schweiz, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland,
Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig for alla produkter) ar avsedd att anslutas till analoga telenat.

Produkter med tradiésa LAN-enheter

Frankrike

SVWW

e |vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av
tradlésa LAN, som t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad galler tillgéngliga
kanaler. Kontrollera att landsinstéllningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.

e  FOr drift av den har produkten med 2,4 GHz tradlést LAN galler vissa restriktioner: Utrustningen
kan anvandas inomhus 6ver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid
utomhusanvandning kan enfast frekvensbandet 2400-2454 MHz (kanal 1-7) anvandas. For de
senaste kraven, ga till www.arcep.fr.

Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen,
TYSKLAND

Bestammelser
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Declaration of conformity

@ DECLARATION OF CONFORMITY
according o BOYIEC 17050.1ond EM 17 0501

Dol #: SMPRH-1202-R1

Supplier's Hama: Hewhett-Padkard Company
Supplier's Addrmss: 2, Jin Fang Rood YW aigoogioo Frea Trode Zone Pudong, Shanghai,
that the J PR 200131
Froduct Nams and Madal: @ HP ERY Y 5530 arAllinOne Prinker serias
HF Daskjat Ink Advontoge 45 10 e lFindOine Priver serias
Regulatory Mods| Mumbsr: SMPRH-1202
Fadio Maduls: SDGOR-1262
Frodud Cpfions: Al
conferms 1o the following Predud Specifications and Regulations:
EMC:

CISPR 22:2008 Clms B

EM 53022:2010 Cless B

EM 53024:20010

EM & 1000-3-2: 20068 +47: 2009 +A2:2009
EM & 1000-3-3: 2008

FOC CFRA7 Port 15 Chass B

ICESO03, lsua 4 Class B

EM &0%50-1:2006 +A411: 3008 +A1:2010 +A 122011
IEC $0950-1:2005 +41:2009
EM &2479:2010

Tekecom

EM 300 328 W1.7.1

EM 307 4B5-1 ¥1.8.1

EW 301 4B5-17 ¥2.1.1

EM &2311:2008
Enargy Usa:

Regulation (EC) Mo, 127 5/2008

EMERGY STARE Cudifisd Imaging Equipmant O perational Mods [084) Tast Procedurs
RoH5:

EM 50581:2012

Tha product harswith compliss wit tha requirsments of the Low Volags Directive 2006/%5,/EC, the EMC Diracive
2004/ 106/EC, tha Eoodesign Directiva 2009 125,/EC. the RoH3 Directive 201 1,/65/EU and carmias tha CE marking
accordingly.

This duvice complises with part 15 of the FOC Rules. Oparaion is subjact 1o the lollewing teo conditions:

{1) This davice may not couse hambul inkerkarence, and [2) this device must accept oy inkerfersnce recained, including

intarfurence thal moy couse undesired operation.

Additicral Inform ation:

1) This predud is ossigned o Regulatory Modal Humbser which sioys with the regulalory aspacts of the design. The
Regulaiory Maodel Mumbar is tha main product identifier in the reguoior documeriation and ket reporks, this nombar
shoud not ba corbused with tha markating rama o the product numbers.

Zhan Hanghis
Lecal contact far regulbmiory topics onky: = e Sy Engiremring Marager
El:  HumslebPodkord GiH, HOTHE, Hararbarger Sircas: 140, 7 1024 Boablingsn, Garmary
US:  HmslebPockord, 3000 Honoear 5, Polo Ao 94304, LLS&. S50BET1501 wve, hp.su/cartilicmes

Bestammelser for tradlésa enheter
Det har avsnittet innehaller féljande bestdmmelser betraffande tradldsa produkter:

° Exposure to radio frequency radiation

° Notice to users in Brazil

° Notice to users in Canada

° Meddelande till anvandare i Mexiko

° Notice to users in Taiwan

e Wireless notice to users in Japan
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radlo frequency radlation

Coutlon The rodiofed cutput porwar of this davica is for balow fhe FOC mdio
fraquency exposura limits. Meverthaless, the davice shall be used in such o monnar
that the potanfial for human conlodt duning rormal operation is minimized. This
product and any otodhed edemal arfanma, i :.u|:|:|-ur|'n-:|. shall ba ploced in such
a manrer b minimize e pohential for human cordoc during normal opeation. In
order fo avoid the passibifity of exceading the FCC rodio frequency ewpasure
limits, human prosimity o the anfanra shall rof be less thon 20 cm (8 inchas)
during normal operotion.

Notice to users in Brazil

SVWW

Aviso ooz vsvarlos no Brasil

Esfa equipamanio opara em candter secunddrio, isho &, nbo tem dirilo & protesBo contm
infarfaréncio prejudicial, mesmo de eslogbas do mesma tipo, @ néo pode cawsar infarfarén-
cia a sisfamas operondo am cardlar primdrio. (Pes ARATEL 282,/ 200M).
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Notice to users in Canada

MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum [or lesser] gain opproved for the transmilter by Industry
Caonada. Te reduce pobential radio interference to other users, the anfenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not maore
than that necessary for successful communication,

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following fweo condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, incuding interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The rodialed culput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity te the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canada, cet émetieur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximem |ou moindre) approwve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radisélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne e son gaoin doivent ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire @ une
communication réussie.

Cet appareil est conforme oux nomes B35 exemples de licence d'Industie Conada, Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet oppareil ne doit pas
pravoquer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, v
compris des inlerférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & l'exposition oux radiofréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilizé de telle scrie qu'il soit mis en contact e
mins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.

Meddelande till anvandare i Mexiko

Aviso para los usuarios de México

Lo operacidn de este equipe estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause intederencia perjudicial y (2} este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyends la que pueda causar su
oparacion no deseado.

Fara zaber el modele de lo tageia inalambrica wilizada, revise lo efiqueta requlatorio de
la impresora,
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Notice to users in Taiwan

EnEEEEHEEETRENE
Ht+=#

EHARESS I ENERE  FEFT O IREEAASTREANEN
¥, AThEe R R o A R T

w+mE

EnEpAgf EAFREERLE: RTES AN IRETTERARE B
HER N ERTERSSERNER.

HHSEAN  SeRfEEAEES-SREAR. EhEHAREAED S RANR
IK, HEEERANEEETRARGTHE.

Wireless notice to users in Japan

COMBIHRERASEN I TERNERER T RERNEEBELTLVEY.,
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